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vero ». Li disse: « Menli per la gola (u ». Fu cerle
parole grande, minazando de provar ele. Non fu
altro. La malina, dovendo caminar el campo, el
eapilanio chiamo queslo Basco, et Ii disse: « Monla
a cavallo, el fa marchiar tutte le compagnie ». Ri-
spose ¢ « Signor, sai la differentia che io ho con
I'Oria ». Disse el capitanio: « Va, sopra di me ».
Il zovene monlo a cavallo el comandd da parle
de mounsignor de San Polo che tulli marchiassero
el non volse andar ne la compagnia de I'Oria, ma
li fece dir da-un altro. L'Oria domando a quel al-
tro: « Chi le I'ha ditto? » EL lui rispose: « El
Baseo ». Montd a eavallo con circa 20 cavalli el
azonse el Basco, et disseli: « Che parole dicesli
I"altro giorno, presente il eapitanio ? ». Lui rispo-
se: « Quelle che io dissi ». Disse I'Oria : ¢ Perché
non me le dici qui?». Rispose: « Quando sa-
ranno presenti monsignor de San Polo i divo pre-
cise el i manlegnird quello che Li ho ditto » L'O-
ria si acosto et disseli: « Bardassa, ti ne menli
per la gola». Et delili un schiafo. 1l zovene col
disavantazo tollerd, et andd dal capilanio, il qual
subito casso dillo Filippo, el qual si parti et ando
dal Christianissimo re el ricerco il combater. Et
cussi de mandalo de Sua Maesld si have queslo
campo. Si veneno (ulli doi molto honorati in Fer-
rara, el con grandissima pompa. EL vennero ne
gli pavioni a hore 10 17, in 11 I excellentia del
duca don Hercules, il archiepiscopo Ypolito, la
duchessa. Venuero efiam palre el fiolo ne li sle-
cati, Ypolito et la duchessa a le faneslre. 1l no-
slro magnifico ambassator non gli volse esser. Soa
excellentia sentd nel stecato. A horé cirea 13, I'0-
ri che li dete li capitoli, si lessero, el forno 4 ad ama-
zar li cavalli, arme da disfida, cambiar 'arme se li
fossero role, a guera finita, el suo danno chi cazesse.
A hore .15 I'Oria 1i mandd una scheniera et una
arnise, el sopra quesla non si lrovava niuno in
Ferrara che non armasse o pit o manco, di modo
che sleteno quelli armaroli a conzar fino 17 Lore.
In questo mezo I’ excellentia del duca andd a di-
snare, el li altri, chi bozolai ehi rosti, su soleri,
et chi allre cose. Torno sua excellenlia a hore 13.
Li mandd uno brazalelo dreto con il guanto. Que-
slo si trovo assai expedila resolulione. Li mando
poi una lunela dreta, poi de Ja un pezo li mando
una falda, de questi due peci se (rovo presto li
pari, poi li mando una celada, el a questa gli fu
difficulth, che una armava pii che I’ allra, pur era
quasi hore 19. A le 19 li mando due rodelle
grandi che’l se cernisse quella i piacesse. EL in
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quell’ hora, da le parte del Basco, se messeno a
sonar 5 lamburli de balaglia. De lia un poco el
duca fece misurar il sole, el partito, a hore 191/,
vene li 5 tamburli caminando, et condusse il Ba-
seo al suo loco, che era per sgindo del slecato,
el compagnatolo, se ne vene da I'Oria, el suuau.do
mend Filippo in campo, et anco lui al suo sgin-
do. Fu mandalo nel pavion de I'Oria a luor duo
spade non molto longe ma affillate el limale come
polete cognoscere, ci li furno date in mano de
tutli dui li padrini, li quali erano bolognesi; et
per dir quelli che li condusseno, 'Oria fu el conte
Alexandro de Pepoli, il Basco fu el signor Emilio
Marascolo, valenlissimi homeni d’assai el nemici
insieme ad invicem. 1l padrin del Basco lolse una
de le spade el émmediale el polesta de la terra
ando da 'Oria et solemnemente li dele sacramento
che I'arme non fosseno alossicale over incanlale,
el cussi tulli se parlino del steccalo, exceplo }u
excellentia del duca che resld con un zanelon in
mane, et don Hercules con una parlesana, el li
trombela che fecero la crida che aleuno, sotlo pena
de la vila, non parlasse, spudasse o [esse segno,
el immediate (utli spudorno. Poi un solo trom-
beta sond una volla el disse : « Su zentilomeui! »
La seconda sonala: « Su cavalieril » La lerza s0-
nala : « Su, ehi sa far si faza! » L'Oria se parli ve-
Joce come un ecervo el tanto ben disposto ne le
arme el mazime de quella sorle, come se polesse,
per indicio de ogniuno (rovar in Italia. EL_il Basco
vene animosamenle, et apena giontoy in 5 colpi I'O:
ria la prima stocala li passo il volto al Baseo al lfic!u
sinistro poco largo dal naso ; I'altra stocala simili-
ter i dele nel viso a banda destea, di modo che il
poverino versava infinitissimo sangue ; I’ altra sto-
cata li tird et investillo ne la lunela che se un dedo
sealizava, il Basco era morlo, perché 1'Oria li cazava
.la spada fino Ii ochi, el storse la spada. 1l Basco.nun
sapeva nienfe in quella pratica, andava avaoli col
pié disarmato, sleva con la rudella tutto discoperlo,
non Lird mai slocata aleuna, et questo perché I'Ovia
andava tanto seralo del mondo, tandem con uno
stramazon che tird ¢l Basco su la rudella de IOria

seavezd la spada, el smmediate el duca se mise

in mezo, et feli portar I alira spada. EL visto I uno
el I’ allro, sua excellentia disse al Basco : « Avanza-
tevi, zenlilhomo ! » Et lui mai volse lornare al fatlo,
ma over che I'Oria si vedesse la spada torla, che se
I havesse parlato I” hariano cambiata, over che 'l si
penso che versando tanto sangue il se alfinisse, si

andava tirando a drielo. Ef veramenle si combatie-



